
:148 (48:1) שִׁיר
shir
song

מִזְמ�ר
mzmur
psalm

לִבְנֵי
l·bni
for·sons-of

־
-

קֹרַח
qrch
Korah

:
:

(48:2) גָּד�ל
gdul
great

יְהוָה
ieue
Yahweh

וּמְהֻלָּל
u·mell
and·one-being- mpraised

מְאֹד
mad
exceedingly

. <<A Song [and] Psalm
for the sons of Korah.>>
Great [is] the LORD, and
greatly to be praised in the
city of our God, [in] the
mountain of his holiness.

1

בְּעִיר
b·oir
in·city-of

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

הַר
er
mountain-of

־
-

קָדְשׁ�
qdsh·u
holiness-of·him

:
:

:248 (48:3) יְפֵה
iphe
lovely-of

נ�ף
nuph
undulation

מְשׂ�שׂ
mshush
elation-of

כָּל
kl
all-of

־
-

הָאָרֶץ
e·artz
the·earth

הַר
er
mountain-of

־
-

צִיּ�ן
tziun
Zion

יַרְכְּתֵי
irkthi
flanks-of

Beautiful for situation, the
joy of the whole earth, [is]
mount Zion, [on] the sides
of the north, the city of the
great King.

2

צָפ�ן
tzphun
north

קִרְיַת
qrith
town-of

מֶלֶךְ
mlk
king

רָב
rb
grand

:
:

:348 (48:4) אֱלֹהִים
aleim
Elohim

בְּאַרְמְנ�תֶיהָ
b·armnuthi·e
in·citadels-of·her

נ�דַע
nudo
he-is-known

לְמִשְׂגָּב
l·mshgb
to·impregnable- retreat

:
:

God is known in her
palaces for a refuge.
3

:448 (48:5) כִּי
ki
that

־
-

הִנֵּה
ene
behold !

הַמְּלָכִים
e·mlkim
the·kings

נ�עֲדוּ
nuodu
they-are-congregated

עָבְרוּ
obru
they-crossed- over

יַחְדָּו
ichdu
together

:
:

For, lo, the kings were
assembled, they passed by
together.

4

:548 (48:6) הֵמָּה
eme
they

רָאוּ
rau
they-saw

כֵּן
kn
so

תָּמָהוּ
thmeu
they- were -amazed

נִבְהֲלוּ
nbelu
they-were-flustered

נֶחְפָּזוּ
nchphzu
they-were- nin -nervous-haste

:
:

They saw [it, and] so they
marvelled; they were
troubled, [and] hasted away.

5

:648 (48:7) רְעָדָה
rode
quivering

אֲחָזָתַם
achzth·m
she-held·them

שָׁם
shm
there

חִיל
chil
travail

כַּיּ�לֵדָה
k·iulde
as· the · woman- giv ing-birth

:
:

Fear took hold upon them
there, [and] pain, as of a
woman in travail.

6

:748 (48:8) בְּרוּחַ
b·ruch
in·wind-of

קָדִים
qdim
east

תְּשַׁבֵּר
thshbr
you-are- mbreaking

אֳנִיּ�ת
aniuth
ships-of

תַּרְשִׁישׁ
thrshish
Tarshish

:
:

Thou breakest the ships of
Tarshish with an east wind.
7

:848 (48:9) כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

שָׁמַעְנוּ
shmonu
we-heard

כֵּן
kn
so

רָאִינוּ
rainu
we-saw

בְּעִיר
b·oir
in·city-of

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh-of

צְבָא�ת
tzbauth
hosts

בְּעִיר
b·oir
in·city-of

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

. As we have heard, so
have we seen in the city of
the LORD of hosts, in the
city of our God: God will
establish it for ever. Selah.

8

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

יְכ�נְנֶהָ
ikunn·e
he-shall- mestablish·her

עַד
od
unto

־
-

ע�לָם
oulm
eon

סֶלָה
sle
interlude

:
:

:948 (48:10) דִּמִּינוּ
dminu
we- mused -likenesses

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

חַסְדֶּךָ
chsd·k
kindness-of·you

בְּקֶרֶב
b·qrb
in·within-of

הֵיכָלֶךָ
eikl·k
temple-of·you

:
:

We have thought of thy
lovingkindness, O God, in
the midst of thy temple.

9

:1048 (48:11) כְּשִׁמְךָ
k·shm·k
as·name-of·you

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

כֵּן
kn
so

תְּהִלָּתְךָ
thelth·k
praise-of·you

עַל
ol
on

־
-

קַצְוֵי
qtzui
ends-of

־
-

אֶרֶץ
artz
earth

צֶדֶק
tzdq
righteousness

According to thy name,
O God, so [is] thy praise
unto the ends of the earth:
thy right hand is full of
righteousness.

10

מָלְאָה
mlae
she- is -filled

יְמִינֶךָ
imin·k
right- hand -of·you

:
:

:1148 (48:12) יִשְׂמַח
ishmch
he-shall-rejoice

הַר
er
mountain-of

־
-

צִיּ�ן
tziun
Zion

תָּגֵלְנָה
thglne
they-shall-exult

בְּנ�ת
bnuth
daughters-of

יְהוּדָה
ieude
Judah

Let mount Zion rejoice,
let the daughters of Judah
be glad, because of thy
judgments.

11

לְמַעַן
lmon
on-account-of

מִשְׁפָּטֶיךָ
mshphti·k
judgments-of·you

:
:

:1248 (48:13) סֹבּוּ
sbu
go-around-you (p)  !

צִיּ�ן
tziun
Zion

וְהַקִּיפוּהָ
u·eqiphu·e
and· cencompass-you (p) ·her !

סִפְרוּ
sphru
number-you (p)  !

מִגְדָּלֶיהָ
mgdli·e
towers-of·her

:
:

Walk about Zion, and go
round about her: tell the
towers thereof.

12

:1348 (48:14) שִׁיתוּ
shithu
set-you (p)  !

לִבְּכֶם
lb·km
heart-of·you (p)

לְחֵילָה
l·chil·e
to·rampart-of·her

פַּסְּגוּ
phsgu
msurvey-you (p)  !

אַרְמְנ�תֶיהָ
armnuthi·e
citadels-of·her

Mark ye well her
bulwarks, consider her
palaces; that ye may tell [it]
to the generation following.

13

לְמַעַן
lmon
so-that

תְּסַפְּרוּ
thsphru
you (p) -shall-recount

לְד�ר
l·dur
to·generation

אַחֲר�ן
achrun
after

:
:

:1448 (48:15) כִּי
ki
that

זֶה
ze
this

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

אֱלֹהֵינוּ
alei·nu
Elohim-of·us

ע�לָם
oulm
eon

וָעֶד
u·od
and·futurity

הוּא
eua
he

יְנַהֲגֵנוּ
ineg·nu
he-shall- mlead·us

עַל
ol
on

־
-

For this God [is] our God
for ever and ever: he will be
our guide [even] unto death.

14
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מוּת
muth
to-die-of

:
:
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